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Instruction for cookware
MHCcTpyKUUA ang nocyabl
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VENSAL is a brand-ambassador of an
active and healthy lifestyle. We show
love for tradition while promoting
innovative culinary excellence. Like
all French people, we do not ignore
the experience of generations and
elements of practicality.

VENSAL aluminum cookware use
manual.

Before the first use open the
packaging and remove all its
elements, tags and any promotional
stickers.

Wash the cookware with warm water
using a neutral detergent, rinse and
wipe dry. Do not use abrasive cleaners
or scourers. Do it after every use.

Place the cookware on the hob of the
corresponding diameter.

When cooking on a gas stove, make
sure that the flame warms up only its
bottom and not the outer walls and
handles.

&To avoid damaging the non-stick
coating, do not overheat an empty
casserole or frypan. If the cookware
is overheated, let it cool down in a
natural way, do not cool it down with
cold water!



It is recommended to cook at
the medium heat. Watch the
food cooking and prevent it from
scorching.

During cooking, the cookware handles
can get very hot, to avoid getting
burned, be careful and use kitchen
mitts.

Before cooking slightly grease
the inner non-stick surface of the
cookware with vegetable oil.

Cookware with non-stick coating is
not intended for storing cooked food.
After cooking, transfer the food to a
suitable container for storage.

To avoid damaging the non-stick
coating, do not cut cooked food in the
casserole or in the frypan with knives
or any other sharp objects.

Minor scratches or slight abrasions on
the inner surface of the cookware do
not in any way impair the non-stick
properties of the coating.

& Deep scratches on the inner
non-stick surface of the cookware,
mechanical or chemical damage to
the outer surface of the cookware, as
well as the temperature deformation
of the handles associated with the
use of cookware on the gas stove are
not covered by warranty.

Cookware storage

To avoid damaging the non-stick
coating, when storing the cookware,
do not allow direct contact of the
inner non-stick surface with sharp
metal objects, use pads made of soft
cloth or silicone.

It is recommended to hang frypans
vertically by the handle, this saves
space and ensures that the non-stick
coating remains intact.



VENSAL c’est marque ambassadrice
du mode de vie dynamique et

sain. Nous mettons en valeur
I'affection pour les traditions tout en
promouvant les approches novatrices
aux arts culinaires. Comme tous

les frangais nous n'ignorons pas
I'expérience des générations et les
éléments pratiques.

Consigne d’empiloi les ustensiles de
cuisine en aluminium VENSAL.

Avant la premiére utilisation ouvrez
'emballage, enlevez tous les éléments
de I'emballage, étiquettes et tous les
stickers publicitaires.

Lavez les ustensiles de cuisine a

I'eau tiede avec du détergent neutre,
rincez abondement et essuyez a sec.
Il est interdit d'utiliser les produits de
nettoyage abrasifs ou les éponges
dures. Répétez cette procédure apres
chaque utilisation.
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Utilisez les ustensiles sur les plaques
de cuisson qui correspondent au
diameétre du fond des ustensiles.

Lors de I'utilisation des ustensiles

sur le réchaud a gaz il faut surveiller
que le feu ne chauffe que le fonds de
I'ustensile et ne se répand pas sur les
bords extérieurs et les anses.

Pour éviter les dommages au
revétement anti-adhésif il est conseillé
de ne pas permettre la surchauffe
de la casserole ou du poéle a vide,
si l'ustensile est surchauffé faites le
refroidir naturellement il est interdit
de refroidir les ustensiles a 'aide de
I'eau froide!

Il est recommandé de préparer la
nourriture au feu moyen, surveillez
bien la préparation de la nourriture et
évitez la carbonisation des produits.

Lors de la cuisson de la nourriture

les anses de l'ustensile peuvent
étre tres chaudes, pour éviter des



bralures soyez prudents et utilisez les
maniques.

Avant la premiére utilisation il est
recommandé d'huiler [égérement la
surface anti-adhésive intérieure des
ustensiles.

Les ustensiles au revétement anti-
adhésif ne sont pas destinés a la
conservation de la nourriture préparée
aprés la préparation, mettez la
nourriture pour la conservation dans
le container convenable.

Pour éviter les dommages au
revétement anti-adhésif il est interdit
de couper les produits préparés
directement dans la casserole ou
dans le poéle a I'aide des coteaux ou
d'autres objets aux bords tranchants.

Les légeres rayures et abrasions
pouvant apparaitre sur la surface
intérieure n'altérent en aucune
maniere les performances anti-
adhésives du revétement.

& L'apparition des rayures profondes
sur la surface anti-adhésive

intérieure des ustensiles, dommages
mécaniques ou chimiques de la
surface extérieure aussi bien que la
déformation des anses causée par la
surchauffe liée avec I'utilisation des
ustensiles sur le réchaud a gaz ne
sont pas couverts par la garantie.

Rangement des ustensiles

Pour éviter les dommages au
revétement anti-adhésif il est
recommandé de ne pas permettre
le contact direct de la surface anti-
adhésive intérieure avec les objets
métalliques aux bords tranchants
et utiliser des cales en tissu doux ou
silicone.

Il est recommandé d’'accrocher les
poéles verticalement par la poignée
pour économiser la place et garantir
la bonne conservation du revétement
anti-adhésif.



VENSAL - 6peH-ambaccafop akTms-
HOMO 1 300POBOrO 06Pasa XM3HU.

Mbl feMOHCTpUpYyeM Nto6oBb K Tpadu-
LMSIM, MPY 3TOM MponaraHanpys
HOBaTOPCKME MoAxoAbl K KyNMHapHO-
My MacTepcTBy. Kak 1 Bce dpaHLLy3bl,
Mbl HE UTHOPWPYEM OTMbIT MOKOEHUI
1 311eMeHTbI MPaKTUYHOCTU.

WHCTpyKUMS Mo 3KcnayaTaumm
nocynbl U3 antoMmmHnua VENSAL.

Mepen NepBbiM UCMOb30BaHNEM
BCKpOWTE YMaKoBKy, yaanute Bce ane-
MEHTbI YMaKOBKW, AP/bIKL U fllo6ble
peKnaMHble HaKMenKu.

MpoMoinTe nocyny Ténnow Bogon
C WUCMONb30BaHNEM HEMTPanbHOro
MOIOLLIErO CPeACTBa, OMNONOCHUTE M
BbITPUTE HACYXO.

3anpeLluaeTcd Ucnonb3osaTth abpa-
3MBHbIE YNCTALLME CPEaCTBa UMK
YKECTKME MOYanKu.

,D,enaPlTe 3TO Mocne Kaxxaoro rpunmMme-

HeHund.

YcTaHaBnuBamnTe nocyay Ha KoHbOPKY,
AMaMeTp KOTOPOW COOTBETCTBYET
AvameTpy AHa Nocyabl.

MpW NPUrOTOBNEHUM MULLM Ha
rasoBoW NAuTe crieguTe, YTobbl Nnama
NporpeBano ToNbKO AHO MOCyAbl U

He nonafano Ha BHeLLHWe CTEHKM
nocyabl U PyUKU.

Bo nsbexaHue nospexaeHuns
AHTUNPUIrAPHOIO MOKPbLITUA He AOoMY-
CKaWTe neperpesa nycTol KacTptonm
W CKOBOPOAI, €CNW Mocyaa nepe-
rpenacb, oxnaguTe eé ecTeCTBEHHbIM
nyTeM, 3anpeLLaeTcsd oxaxaaTb Nocy-
[y C MOMOLLbIO XONOAHOM BoAb!!

PeKkoMeHOyeTca roToBUTb MULLY Ha
YMEpEeHHOM OrHe, criequTe 3a Npuro-
TOBfIEHWEM MULLM U He forycKanTe
0By rMUBaHNS MPOOYKTOB.

Bo BpeMa NpUroToBNEHMUS MULLK PyY-
KM NOCYAbl MOTYT CUSbHO HarpeBaTb-
cq, BO MU36eKaHMe NMonyYeHmns oxoros,



6yabTe OCTOPOXKHBbI, MOMb3yMTeCh
KYXOHHbIMW MpUXBaTKamu.

Mepen HayanoM NPUroTOBIEHMS,
peKoMeHayeTcqa crerka cMasaTb
pacTUTEeNbHbIM Mac/ioM BHYTPEH-
HIOKO aHTUMPUrapHYo MOBEPXHOCTb
nocyapl.

Mocyaa ¢ aHTUNPUrapHbIM NOKPbLITU-
eM He nNpefHasHaveHa a9 XpaHeHua
MPUrOTOBNEHHOM MULLMK, Mocne Npu-
rOTOBNEHMS MPOLYKTOB, MepPenoxuTe
VX 419 XpaHeHUA B MoaxoaaLLImMi
KOHTeMHep.

Bo n3bexxaHue NoBpexkaeHUsd aHTu-
NpUrapHoro NoKpbITUA, 3anpeLLasTca
paspesaTb NPUroTOBMEHHbIE MPOAYK-
Tbl HEMOCPEACTBEHHO B KacTpione
W CKOBOPOAE HOXaMU, UK Mo6bl-
MU OCTPbIMU NpeaMeTaMu.
He6onblume LapanuHbl Unm nérkne
MOTEPTOCTU Ha BHYTPEHHEN NMoBepx-
HOCTW MOCYAbl HUKaK He yxXyaLlatoT
AHTUMPUrapHbIEe CBOMCTBA MOKPbLITUSA.

MoasneHue ry6oKunx LapanmH

Ha BHYTPEeHHeM aHTUNpUrapHom
MOBEPXHOCTU MOCYyAbl, MEXaHW4YecKoe
WU XMMUYEeCKoe MoBpexaeHne
Hapy>KHOWM MOBEPXHOCTW MocyAbl, a
TaKke TeMnepaTypHaa aepopmaLims
py4dek, cBsi3aHHasi C UCMOb30BaHWEM
rnocyabl Ha ra3oBoOW MNUTe, He ABMSET-
€Sl rapaHTUMHBIM CllyYaeM.

XpaHeHMe nocyabl

Bo nsbexaHne nospexxgeHus
AHTUMPUraPHOTO MOKPbLITUS, MPU
XpaHeHWW Nocyabl He fonycKanTe
NPAMOro KOHTaKTa BHYTPEHHEN aHTU-
NpUrapHom MOBEPXHOCTU C OCTPbIMU
MeTanMMYeCKMMm NpeamMeTamu,
VCMOMb3yMTe MPOKIaAKM U3 MATKOM
TKaHU WU CUMUKOHA.

CKOBOPOLblI peKOMeHayeTcs nogse-
LWVBaTb BEPTUKANbHO 3a PYUKY, TaKUM
06pa3oM 3KOHOMUTCSH MECTO W rapaH-
TUPYETCA COXPaHHOCTb aHTUMPUrap-
HOIO MOKPLITUA.



VENSAL - 6enceHpi »aHe canayatTbl
eMip canTbiHblH 6peHa-ambaccano-
pbl. Bi3 gacTypimisre cynicneHLwinik
6ingipemis, CoHbIMeH Koca acrnasapik,
LeBepiKTiH »aHallbl TacingepiH
HacuxaTTaMbI3. Bapnbik dpaHLUy3fap
cnaKTbl, 6i3 yprnakTap Texxipubeci MeH
nanaanbinblik 3NeMeHTTePIH Ha3apchbi3
KangblpManmbla.

VENSAL anioMMHUitiHeH )xacanFaH
bIABICTBI NaliAanaHy XeHiHaeri
HYCKaynblK.

AnFalKpl KonaaHap angbliHba Kan-
TaMaHbl allblf, KanTaMaHblH 6ap}'|bIK,
aNeMeHTTepiH, 3aTbenrinepai »keHe
Ke3 KeqreH »apHaMarsblK XafcblipMa-
napabl anbif TacTaHb3.

blabicTbl 6erTapan »yFbil Kypan Ko-
CbISTFaH XbITbl CYMeH >KybIM »KIGepiHi3,
LaMbIHbI3 YXOHEe KYPFaTbIM CYPTIiHi3.
ABpPa3snBTIK Tazanay KypangapbiH
HeMmece KaTTbl )exkenepai nangana-

HyFa TblbIM canbliHadbl. MyHbl 9p
KONMAAHbICTaH KeMiH »KacaHbl3.

blabiCTbl AvameTpi biabic TYGiHIH Ana-
MeTpiHe caliKkec KeneTiH KoHbopKara
OpPHaTbIHbI3.

a3 nauTacbiHAa Tamak asipnerex
yKarmamaa »kasbiH TeK blAbICTbIH TYGiH
FaHa Kbl3ablpyblH KoHe blAbICTbIH,
CbIPTKbI KabbipFanapbl MeH TYTKACbIHa
TUMeYiH GaKblNaHbI3.

Kytore Kapcbl abblHFa 3aKbiM
KenTipmey yLWiH, 6oc TabaHblH HeMe-
ce KaCTpenai KaTTbl Kbi3bIM KeTyiHe
»KOoN GePMEH|3, erep biAbIC KaTTbl
KbI3bIM KeTCe, OHbl TabWUFK Typae
canKblHAATBIHbI3, bIALICTbI CYbIK CYMeH
canKblHAaTyFa TbibIM canblHagb!!

TaMakTbl opTalla OTTa Micipy yCbiHbI-
Nafbl, TaMaKTbIH NicyiH 6aKplnaHbI3
YKoHe eHiMaepaiH KyntoiH 6onabip-
MaHpbI3.

Tamak, nicipy Ke3iHae biabICTbIH,
TYTKanapbl KaTTbl KpI3bIM KETYi MYMKIiH,



KyMin KanMac yLwiH abav 6onbiHbI3,
acymnik KonFanTapabl KOMAaHbIHbI3.

Micipyni 6acTtamac 6ypbiH, bIAbICTbIH,
iLUKi Kytore Kapcbl 6eTiH eciMaik Man-
bIMeH a3fgan Maﬁnay YCbIHblTagbl.

Kytore Kapcbl »kabblHbl 6ap blabic Aali-
blHOaNFaH TaFaMbl caKTayFa apHan-
MaFaH, eHiMaepai AanbiHoaFaHHaH
KeWiH onapAbl cakray YLUiH Konannbl
KOHTeMHepre canblHbI3.

Kytore Kapcbl »kabblHFa 3aKbIM KeNTip-
Mey VWiH fanblH 60nFaH eHiMaepai
Tikenewn kacTpenge HeMmece Tabaga
MblLIaKMeH, HeMece Ke3 KenreH eTKip
3aTTapMeH Kecyre TblbIM canbliHagbl.

blabicTbIH, iLWKi 6eTiHaeri 6ipas cbizaT-
Tap HeMece eHin Kaxanynap Kytore
Kapcbl abblH KacKeTTepiH eluKkaHaam
HaluapnaTnanabl.

& blabICTbIH, iLLKi Kytore Kapchbl
6eTiHOe TepeH cbi3aTTapAblH Nanga
60nybl, bIAbICTbIH, CbIPTKbI BETIHE Me-
XaHWKarbIK HeMece XUMUSATbIK 3aKblM

KenTipinyi, coHaan-akK ras namTacbiH-
[a blIAbICTbl KONAaHyFa GannaHbICTbl
TYTKanapAablH Temnepatypanbik ae-
dopmMaumanaHybl Keningik xarnamnbl
6onbin TabbinMangbl.

blabIcTbIH, cakTanybl

Kytore Kapcbl »kabblHFa 3aKbIM KenTip-
Mey YLUiH, bIAbICTapAbl cakTay KesiHae
iLKI Kytore Kapcbl 6eTTiH eTKip Me-
Tann 3aTTapMeH Tikenen skaHacybliHa
KON GepMeH|3, )yMcak MaTagaH
HeMece CUNMKOHHAH >KacanFaH Tbifbi-
30aFbIWTaPAbl KONOAHbIHbI3.

TabGanapabl TYTKaOaH TiriHeH inin
KOO YCblIHbIf1aabl, OCblNanLla opbiH
yHemaeneni »xaHe Kytore Kapcbl
>Ka6bIHHbIH CaKTanyblHa KeI'IiJ'I,ELiK
6epineni.



Fabriqué pour SAS «Vensal cookware», 25, place
de la Madeleine, 75008, Paris, France.

M3rotosneHo no 3akasy CAC «BeHcarb Kykseap»,
25, nnowaab MaaneH, 75008, Mapux, DpaHLums.

YNONHOMOYEHHOe N3roToBUTEeNEM NNLIO:

OO0 «IpaHTan» 143912, MO, 1. Banawmxa,
L. DHTY3MacToB, B/. 1A

Fabriqué en Chine/MpovsseaeHo 8 Kutae.



Warranty / FapaHTus

The aluminum cookware warranty period is 2 years from the purchase date.
[apaHTUIHBIM CPOK Ha Nocyay ANA NPUroTOBNEHMUS U3 antoMUHKUA — 2 rofa ¢
MOMeEHTa MOKYTMKN.

Article, description /
APTUKYS, HAMMEHOBaHWe

Purchase date /
[ata nokynku

Receipt number /
Homep veka

Seller's signature /
Moanuck NpoaasLua

Store stamp /
MeyaTb MarasuHa




